BARIGO Precision Barometer No. 1500 / 1580:
Adjustment of barometer reading

Please follow these steps:

1. Open the closing element on the right hand side of the case
Open the case

3. Check relative air pressure on sea level of the day, for your location, for example 1015 hPa
(Mbar). You may get this information from your local weather lab or from the internet.

4. Turn the round large adjusting wheel/rotary knob clockwise or countercloswise to move
the barometer hand to correct reading of your local air pressure

5. Close the case
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BARIGO Prazisionsbarometer Nr. 1500 / 1580:
Einstellen des Barometers

Bitte gehen Sie in diesen Schritten vor:

1. Bitte 6ffnen Sie den VerschluR auf der rechten Seite des Gehauses

2. Offnen Sie das Gehiuse

3. Ermitteln Sie den tagesaktuellen, relativen Luftdruck auf Meereshdéhe fiir lhren Ort, z.B.
1015 hPa (Mbar). Sie erhalten diese Information vom lokalen Wetterdienst oder aus dem
Internet.

4. Drehen Sie den zentralen Einstellknopf im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn, um
den Zeiger auf den Tagesluftdruck fiir Ihren Ort einzustellen.

5. VerschlieBen Sie das Gehaduse wieder.
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